Aspire
) 1205C
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA

| INSECTICIDA AGRICOLA |

SUSPENSION CONCENTRADA (SC)
COMPOSICION:
Spinosad
Aditivos

120 g/L

cspiL

Reg. PQUA N° 973 - SENASA
Grupo Quimico: Espinosinas (Lactona macrociclica)
Nombre Quimico: Mezcla de spinosyn A + spinosyn D
Formula Empirica: C4HesNO,o (spinosyn A) + CaoHeNOyo
(spinosyn D)
Peso Molecular: 731.98+745.98 g/mol
Formula Estructural: «

SpinosynAA Spinosyn D

NO CORROSIVO  NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
Estado fisico : Liquido viscoso

Color: Blanquecino

Olor: Un poco rancio

pH: 7.7

Densidad: 1.03 g/ml

Inflamabilidad: No inflamable
Explosividad: No explosivo
Corrosividad: No corrosivo
Estabilidad: Estable por dos afios en el envase original a
temperatura ambiente.
PRESENTACIONES COMERCIALES:
250 ml, 500 ml, 1L, 4L
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INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS:

* Grupo quimico: Espinosinas (Lactona macrociclica). * En caso de
intoxicacion/ingestion, lleve al paciente inmediatamente al médico y muéstrele
la etiqueta o la hoja informativa adjunta.  En caso de ingestion, enjuagar la
boca con agua si esta consciente. No provoque el vomito. * En caso de contacto
con los ojos, lévelos con agua limpia durante 5 - 10 minutos. * En caso de
contacto, quite la ropa y lave la piel con abundante agua y jabon por 15
minutos. * En caso de inhalacion retire al paciente a un lugar fresco y.apligue
respiracion artificial si fuera necesario. * Antidoto: No tiene, dar tratamiento
sintomatico. * En caso de emergencias llamar a:

TELEFONOS DE EMERGENCIA: SAMU; 106;
POINT ANDINA S.A.: (01) 348 1018; CISPRDQUIM: 0800-50847

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

Toxico para abejasw arttopodes heneficos. No aplicar en época de floracion, ni
en presencia* de abejas U otreS polinizadores en el cultivo a tratar o cultivos
aledaribs|

 Notificar‘a.los*apicultores antes de aplicar el producto, para el confinamiento
de sus abejas.

*Aplicar temprano en las mafianas o en las tardes.

« Peligroso para organismos acuéticos, plantas acuéticas y semi-acuéticas.
*No contaminar rios, lagos, estanques, arroyos u otras fuentes de agua con los
desechos, restos de la aplicacion, sobrantes del producto o envases vacios.

« No aplicar en zonas con napas fréaticas superficiales o en suelos altamente
permeables.

* Respetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua, de al menos 10
metros.

* Peligroso para animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir
animales en el drea tratada.

« El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la
deriva.e En caso de derrames, recoger el producto inmediatamente y
depositarleen Sities destinados por las autoridades locales para este fin.

CONDIGIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y
ENVASES VACIOS:

< Ningtin envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después
de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucion en
la mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturdndolo o perforandolo.
Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la
autoridad competente, para su gestion.

* Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

« Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

AMBIENTE




“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL
PRODUCTO” "MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NINOS"

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

« Este producto es dafiino por ingestion; no ingerir.

« Utilice el equipo de proteccion durante la mezcla, aplicacion y para ingresar
al area tratada en las primeras 24 horas.

 No comer, beber ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.
* Realice la aplicacion siguiendo la direccion del viento.

« Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa usada y bafese con
abundante agua y jabén.

« Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado, en un
lugar seco y con buena ventilacion.

» No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas,
bebidas o forrajes.

« No utilizar el envase vacio para almacenar bebidas ni alimentos.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

ASPIRE 120 SC es un insecticida que actlia por contacto e ingestion. Pertenece
al grupo de las spinosinas y actda sobre el sistema nervioso del insecto, sobre
estimulando sus neuronas motoras, principalmente mediante la estimulacion
de los receptores nicotinicos de acetilcolina (nAChR) y mediante la
estimulacion de los canales de cloruro activados por el &cido
gamma-aminobutirico (GABA), lo que causa temblores, falta de coordinacion,
pardlisis y finalmente su muerte. ASPIRE 120 SC se aplica en aspersion con
equipos de aspersion terrestre, previa mezcla con agua. Preparar una
premezcla de acuerdo a la dosis indicada con la mitad de volumen del agua a
utilizar, agitar hasta que el producto este bien disuelto y completar el volumen
de la aplicacion. Calibrar el equipo previamente. No aplicar con temperaturas
altas.

CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS Y ROPA DE PROTECCION: Para
preparar la mezcla, utilizar guantes y botas de goma, delantal, tapabocas y
careta de proteccion. Durante la aplicacion, utilizar guantes y botas de goma,
overol, mascara o respirador, gafas y gorro.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION: Aplicar previa evaluacionde Id plaga
y de preferencia en las tardes. No aplicar en época de floracion, porsermuy
peligroso para abejas. De persistir la plaga, usar otfa, insecticida de-diferente
mecanismo de accion para evitar la resisténcia. En-vid, palto y banano se
recomienda 1 sola aplicacion/camparia, ‘eonsidérando 1 campafia/afio. En
arandano y espérrago se resomienda‘ealizar 2 aplicaciones/campafia, intervalo
de 15 dias entre-aplicacionesy1 campaiia/aio. En los cultivos de cebolla y
tomate se reGomierida realizar 1 aplicacion por campafia, 2 campafias/afio.

PERIODO DE REINGRESO
No ingresar al drea tratada hasta 24 después de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
ASPIRE 120 SC es compatible con la mayoria de los plaguicidas; en caso de
duda, realizar una prueba de compatibilidad.

FITOTOXICIDAD
La aplicacion de dosis superiores a las sefialadas en el, cuadrode, Usos,

podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar s@fo las dosis sefidladas
en el cuadro de usos.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

EFECTOS SOBRE OTROS CULTIVOS
No tiene efecto sobre otros cultivos.

EFECTO SOBRE CULTIVOS SUCESIVOS Y/0 SUSCEPTIBLES
No se ffan reportado efectos sobre otros cultivos ni susceptibilidad.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Eltitular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del
producto contenido en este envase, corresponden a las anotadas en la
etiqueta y que es eficaz para lo fines aqui recomendados, si se usa y
maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si requiere
mayor informacién comuniquese con el titular de registro o con el
distribuidor del producto.

PLAGA DOSIS
ciifivo - - P 1 oo
NOMBRE COMUN | NOMBRE CIENTIFICO | mi/200L Lha (dias) ( (PP
Caballada idani
Tomate (qusano efército) Spodoptera eridania | 50 - 75 - 3 07
Vid Thrips Thrips tabaci 100 - 7 0.5
Arandano grgﬁ%’éo eﬁg‘l’]’é}%‘g Heliothis virescens 75 - 3 15
Espérrago | Gusano cogollero | Spodoptera frugiperda| 100 - 1 02
Cebolla Thrips Thrips tabaci 100 - 14 0.07
Palto Thrips Thrips tabaci 75-100 1 0.3
Banano | Tipsdelpliano | CPAAIONIS | | 020-025| 56 2

P.C: Periodo de Carencia.

=

L.M.R.: Limite Méximo de Residuos (partes por millon).




